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77 AT, HMREQARFFAORICEEST L2, LrL, 77>~
AGEDBEEF rien PUEGEOBWFETH L L &, B85k -
Twb e, rien BEDBEFHOETERL, HillEd»NL, ZHE &
D rien B TRL L, Al ARLOLELTELZoNADD LA w
B, TDLEI) LRI OPOREELErEL L, Tkvld, ¥
AlHl G Sl BTGB ETHOBERIZIE 2D rien (X, FOBFEHEO
HRGETH Y, HUREOFRKORED S #0028 L T&
RET Do RBEOMMANI, rien 25, HEOL G2, MWHNBEBINIZL
VEVIRHERL, TLTIORMREENLZLOTHY, O
B 458" rien DEFDIRHNE L > TV B LIEET L, ZOEIIZE2
L2 8T, rien ASAEGFHOFNIEbHONL LD, B TEOEZ HIC
o THBENI DLV T EFRT!

1. BRI OR4E
11. 75 REDEBTER

77 2 AGED rien L (---%&va) ] & personne [HED (- A&y
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&, BEPREIZ MRS STV D
(1) Je ne mange rien. [ A3 & T30
I Neg. eat nothing
(2) Je ne vois personne. [fAILGES B2 /IS R 4w
I Neg. see nobody
(3) Rien n’est arrivé.

nothing Neg. is arrived
(4) Personne n’est venu. | 3% K% A 72

T H#2 o > T

nobody Neg. is come

(5) Tu as mangé quelque chose ? — Non, rien.
[BldfhrfEx7? —wvnwz, T ]

you have eaten something no nothing

(6) Tu vois quelqu’un ? — Non, personne.
[EEHENRZL 72—, #D ]

you see somebody no nobody

LoL, Eg8EOXO LS, SEiEkgi@oke s s 2iEN
BHbLN AL, T4dbE, rien FBEFFHDOENIZEINLEDICH L,

personne (L@ EFFH DK IZENND

(7) Je n’ai rien mangé. [FAUIT L BTG/ ]
I Neg. have nothing eaten

(8) *Je n’ai mangé rien.

(9) Je n’ai vu personne. [FAIZF#ES B AA-> 7]
I Neg. have seen nobody

(10) *Je n’ai personne vu.

rien (3—H L7c& ZAHBEDOANTEOME) S

TITmahicE s,
N T, JOMEBICBHL TWAL bR 2Z5.2LUTT, ZOHSY

EDEIIELZEBLEVDONEZ THRIZV,
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1.2, EERMNE R

1. TR2ZMEIZO>WT, #ishEF% (Chomsky 1995) TRES LT
LEZHIZB>TohTh, COMGS T HEIZEZLDLEDOEDL
D D WIS (merge) L 28,/ 45] (move / attract: LLi%, #H
b, ] LIy RBEZHVL) L) 2HEOBREICL>TESN S,
Y, HLLEELDIILELWL 2P ORFEXEREHFEISEOLT,
TNODOEFIINE, T, B, MEHEL UM TAE#RIH LU
Do TWDH, BB EINT-BEZOET VOdEG, 2 20 WL T
205 (Fedd). 2AT, gO@ﬁu%]WﬁCé@#%oiL
b —2BEFEFWMOBLT, §TILESAT SOMEERIIESL
WLk EEL, ZDL S ﬁﬁ%%?ﬁmﬁtfﬂvt,iﬁﬂ
MEND, £72, &P, LEZICLUT, MH2DOERD, RUIEALS
AL A=Y IR ﬁﬁ«%@ﬁa_wﬁﬁéo

NiERY L~V E LT, LF & PF °bh 5, LF 384 - BERERED
109 =724A (XOEKZHEMT L L) THY, PF IXFT - M
BRAERLDA 5 —T 242 (XOBFFDLXNL) ThHib, fFE0H
#hid, BROFHICLEOWTITabRDL, EEZOEMIZIE, 17—
Tz AALNLTHIRTELLO L, BIRATELRLDOENSHDL, B
AaTRe e FHE, REOEBERTLILEREME ﬁﬂvﬂﬂﬁéﬂ il
ST RIE LS w? BHROBEIL, COL)FEHoBENTH
FiZirhb b, T/, B2, ERICEH LICEDDRAFEER (T
tHAEy) Lbok, FEMIEMETE 2 WEEN (KIH) 2bnk
Wdhbo £LT, BEUITE AL ITEHVEMORBETHIUTITAE S v,

1.3. AR L HESEICDONT

ARl Tk, BB, LToOL ) 2mEEICS £ 50T, rien #HAK L
EoTY A L BES MBI O G, TiEE vp OIEEBIEASR, F2
T@ﬂit“?aﬁﬂﬂrﬁ%§héfv!iVP%@ﬁtLL&%ow
(& T(=Tense) DERE & Bt KD (11) DIREHEEZ TH L
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(11) J’ ai mangé une pomme. [fAld ) A % — 2L~
[ have eaten an apple

(12)
/\

Spec

A une pomme

TO VP pLEETWE, #8F57E mangé DR TH AL tV 05 une
pomme #HBHE (patient) D EKIZE % 15 SN L. mangéld v (ZF5H)
() §4 (“EHREEHEL, REOMEZEDTHOLOH, £DL)
EZ LN TWA), KIZ, vp DI xl,r:ﬂi (Spec=specifier) C T:ED J'13#)
EFoEwEH a5 3N s, KIS, T UZHEEO ai #EASNKDL (
7203, al BTOLMLRBELTLCDE %‘%Kbh%ﬁ‘. FNZEIZDW
TR ITIRMBEIIL AW, FHEDOPWE, T O EPP #He2REd 47
DL, vp REMDOMVED S TP IEEM~L#) L2s, 22T, & T
DTHOFEHLBETE 5,7 HHWEED une pomme O HIYEIL, VP &
TP OO E I TREENDEERZ L, £INE, BIERZ HEORE)
TR, BIEMLRBENIIL > THEEZIIPIBRY EFDLEEZ L,

2. rien DEH
EEROMEMNBICER I NS B:AE L TIRD Z EDFI A & fbirEA

AFETIE, DRSNS rien & NP Th L L AL LT, BEOHIHRIZ
EBENALLDELTELZTALIEIILT S LT, 20 L9 %1R
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EDTT, EDLEI)LTHPUETHY, EDLH)LMENRHLN &
ABIENT D, 37, (1) OWEERTALD

(13) [ NegP Je [Neg' ne [TP ¢ [ T" mange, [vp ¢ [V’ ¢-v [VP ¢ rien]]]]]]]

Z 2 T4, ¥ha) mange (& VP N5 T, v DL 22, T iofHmL
Twh, ne l&, TP £ #i#he LTL % NegP DEEHOLBIZHD LD
& &z A (Pollock 1989, Zanuttini 1996). AR TIE, ne 25 L L ED
I DOWTRECULBEALL W LT 5, ZOBE)IE, BRI
LFEMDBENIDTHD, Fif Je 13 vp HEMOMBIZEA SO
t,, EPP 1, BEUSEDOWAED 7202, TPISEL~EHY A>T b,
HHJERD rien (&, LF TLH» A E{EI 8L, #Z CHREMOBEE
DT b b,

RIZ, EEEOL(7) OFFEE R TH B!

(14) [NegP Je, [Neg’ o’[TP [T’ ¢ ai [vp ¢ rien, [v' mangé-v [VP ¢ ¢,]]]]]]]

S ITH, ERE Je (& (18) DL & LKL, vp fREEEA S TP fEEdb
0 ED A, 8@ GRETE) &, v IMMT 58 2A5FETL2ED A0,
T (2R ai L6 TH D, (13) L DOKELE VL, rien AT
B9 (BICRZBIET) 0 Lo TWwAZ EThHAH, LTI E
WERBDD, EONEIZEEHL TNl I La#EZ LiTTE
AR SRR

(7) (I2B1F % rien A°, BiF) GAZE50H) OWIBIZERENLEBMETH
H, TIHho@EGEAOFIITHENIBEIL TS EEZ LI LI,
KDL LRENH D .

—rien VWEBL LA I L HLEEVFHL LV ) HEL DRSS
DEXTV, DEY, rien ¥ HANLLDELTESLR AL
LY, rien HMRIZ L 5720, FFBIlha0F A2 81200
ARLHMEAETELE W) I ETHS,

— EOBITH L S, mange D & ) LEEIE, £0HBYREIIEMK
E (HEE) (59 %4, rien 75 VP WOHMGEDOME 124 X
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AU, B 59 XS FRRE ORI % 5,

— manger O X ) L#)FEIL, FIZETLHEE WRBICETLHEN) &
boTwheErzbNL, TOFRMIBWFELOBTHREIND
VENFH B, LA ->7T, rien PHAJEELE LTAEKR I RRIE, 8
MO EETRBET LI LN TE D,

— Lo (1)~4) TERLAA LI, BERMILE, 22D
FOTIIHERIZ S rien &L TV % personne (ZHFIHY 54k 5 #
WE T L, rien &, BEWEEEL LTERINLEHNLZLDTH A
EHL LTBITIE, rien & personne DFRMUMEEFHAL LT &5,

— (15) (28T % rien + de + 7 & v ) #AEFE T, de + FH

DEBFIATVBEFRADZIIFKS>TLEI L) ZLIZDWTH
LT b, 250, (15) LRLNEFIZ, rien % & EEHR
ZFEAVL L L LEE GAESH) OBICERIN, £I4 5 rien
RSB ETHEOAN BB L CERCITRTHLEHAPTEL
EWVWH)TZETHE,

(15) Je n’ai jamais rien mangé d’aussi délicieux que ¢a.
1 Neg have never nothing eaten as delicious as that
NI EBVLVLDEML BT LA 0]
(BAR7 7 » AFEiEF M p.282)
(16) *Je n’ai jamais mangé rien d’aussi délicieux que ¢a.
I Neg have never eaten nothing as delicious as that
(17) Je ne connais rien de plus passionnant que le football.
I Neg know nothing of more exciting than the soccer
[FdH v A —1BEBLAVLDZME D 2]

CDIIBREZNEZIBRLEZAZEDLETHE (HIZIE, rien
R HBETHOFICERSINEEEZELLI LG E), rien +
de + EHEHA VLT LEWVDEFREAL LI R D, (17) DX
% R7:BF, rien de plus passionnant ZVEHEIIZ3OE T LT OO
HEFETHLLIRZIBLVATLLERTAZEIZAL>TLE S
KOBTEOND L )2, rien I3FTEFOBENFEI- R AZ LNT
&5 !
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(18) Ca ne sert a rien. R (AP L IO AN VA A ALY
That Neg used for nothing

(19) J'ai eu cette maison pour rien. [FAUE ZDFEE 7272 TFIZANT]
I have had this house for nothing (SARFHI 7 7 > A EFH])

(20) Dieu a créé le monde de rien. [ fIEE) 6 Z Dtk % 8l5E L 72
God has created the world from nothing (Ihid.)

CORELODESGHEVIBOALLIT UL, rien &AL LD
ELTEEOMEOMEIZAEREINL v R FIZEFEEH A
\—-& --dn-o)

FAPBRELTVDE LI, (7) 128 S rien 1d, T2 BREE L
THEE] GBEXE) OO EIZEKRKSN, FI0h0BEHMOMI
BElT oL LA, K0k LHMENFBTD ;

— 77 AGETIE, d@E, AMERELNO BRI O]
BN Lv, B/hEROMEISG> T2 E, HWEERE, LF TF
TR (FEWLEOFBEHT LI E) LDZ f\%uL (-
D LEAah, ZOMBTRLEEIZEMTAEROBEN LIS, &
£ rien ($THAYICBET L D0, L /2% FECTH D personne
AT RBEI L vl AENE VI BBEICEL RAEL L4 C
5

— rien A%, EYFADMHELOMEN S EOREIARD LA DD,

2.2. rien DEFHDOMHE

BOHMEE L TER SN rien %, BAEOFNICHEHTL LV IR
JE a:'é“ bti rien DREFOFEA L L L EBFHEIMTHL DD 2%
ziInids W EXHNMDLDE AgrOP & vp Thd, LAL,
Agr 13 DI 7(+<7>4=E:¢u b E 0 134w (of. Chomsky 1995 p.349).
=L DR %fzﬁﬁﬁﬁﬁﬂaii vp TahbEfEL LI, &5112, Chomsky
(1995 F 4 B ) TEZHNTWD L9 yi?‘ﬁi%ﬁ” BETAI LT
%o vp m&%%{sm—ot::ij{a‘a‘ R ENRLOT, b9 2R OiRELD



ACHBGEVBRO EN TR L EZ D, T ZOBY LAY A, EFEIFER
SPBHAHE VD LRI R BB 5 A AL vp DBEDOT, H
HEROBHIIZO BR L AVOTIE 2w, bbAA, F5EH TP Oif
EERICHR Y LB ETIS, HAEYEEDY vp SEERICHRY LAT> T L LRI S
bo bHAIVEDEZLNLDIE, ABHFHOL ) LEEOLNT, HHIFE
O rien 7% vp LXIIT 5 &) 2 ETHbH. WL quantifier raising
DEIBRBDTHS, LL, QR 7, F”iiﬂﬂiﬁ?ﬁ@f‘&’)@‘[’lﬂﬂﬂi%ﬁéﬁi
THELZOODLDTHALLT, FNEBILFTBILbRTHEL2h2
WO TR 72721, Hornstein (2001) 2 XU, A& LF“Cti
EHEEd, ABBTRHAINLZENTE, NBBIIEERMIZIRE X
N5, PFLARLOLDOIIAELNRL E VDY rien 2583 DRIIZIR
bRAEVHIHED, TITEbTWwh L%, FEGINICHESH I
7z, PF TONFEOLH % %)U)T?a’?)%ﬁfﬁ‘é'l‘ft%z‘”“f Ehwhb Lk
L'\

L, FICMELOE, HWETHLEZZTHEZEINTVD
rien 23T # A 12 ’Fs%@]’i LHIEThbH, #E, BEOHRIZRLDIIFHENE
Thih, ZFHOBEIHAZ, 2F ) PFTiIThabhsr b, AATTH
iz, 230 LF TiTabh7- AL ve Lo L, HAREEEHESTAL
POEFHEFHF->Tnbh L, FoignFEMIE PF CHEE - jilkashTnab
VENWd D, PF THEELITVEBHTLE, EFLTELVENYFHLY
&, FRELSEIPRBET A LEN D L, spell-out LIHTIZ, &5 EFHFH0E
FHOBE IO ILIBEE, FOERIFERAED/:H PF THHANIIHE
BT ALENRHL, LA 5T, ren WA, BFL v OHIOY
CMICRBEL Tnwi 20wy 2 ETHhNE, vIAILALDPDMVFESELY -
TWhEWNnYZ LI b,

Chomsky (1995 p.222) {2 L7za%vy, BEIOT] & &2 7% b FHISFRER
a9 7 %C’)’C“E’%%\&:f%o plziL, BEEOT DV ?le’;ﬁ!i%i}b‘mf, PF ¢
BAXNLLEILR VY, be/ have MO BN ATH09(Z T (2 ET 54
By, 7, F?JTﬂ-::?f-!fJi‘ft$ﬁE"% 27T o ARREDO T OV FHIELE
VDT, 77 v AEOEIEIE PF T MICFEE)Y 5.V T, v I, rien
EDPHDLNIIBNWT, EOLI)LEVENERFO2LERALLLVOT
5. Tz, rvien (&, BALDPOMWEEOREG I I HAEZ EN°
TEL L%, BREMCIBZ>TEHELODES S e VTR,
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FEIRIZEC LW bk, L L, &80 EHBED%ET
IR RENDEALTE, BEIOHNEEE LAV, HA 77 2 2FET ;
rien (&, 4. . AR, #BL XL T, /v‘faz‘%:\/ 7o BERY 7 B
AREAAVEINIZRZ B,

rien DENGADFNFEE)TH L VIR R DA, BIEORINE T 5T
HHEVGIENBMFEBHLIEDL I D RIZAL EH 2, BFEIAEN
ThibeLED, rien FZFORNIZBEbLNL ;

gt
W

(21) Ne rien manger,c’est... [{if & fE~<AhwvI &, Fiuid: -]
Neg nothing to eat, it is...
(22) *Ne manger rien,...
(23) [NegP PRO [Neg’ Ne [TP [T {vp [V’ rien, manger, [VP [V’ ¢, t, |]]]]]l]

‘U, & T eétre, avoir U DO BRI ERA L8 T 1280 LAs e

L (Pollock, 1989), LDOBFITH L X512, RE Y rien (3 v @ﬁuj elt
ﬂti‘& LRVDTHY, BFEVPBETFHTHS ) LAERTHALI L, T
DEZHILET TR Lo T LRWEFHOINI AT iE AR S w®€%é
—77, personne (I, BFAIEBLGEITH L L 2 LK, AERT
EEIZh, BEORIHND

(24) Ne voir personne, c’est... [#IZb &bhwviwv) I &, Fhid---]
Neg to see nobody, it is...
(25) *Ne personne voir, c’est...

D& I LS, HREED rien OBEND, BESHELELAL DD
BEEMLEEEZHE O DLW L TRAEEFITHS,

HE)ZED rien 725, WHHEFEMHELIET L7002 v ORIl 91258 L
TVLEV)RFTREITHS ) e v IIIHETEN LS, Zho BAGE
DHFFEHLEBEINDI LV ZETHLELTYH, (LETENKES
DIOHDBEEAARTHMT IV DF D, BWEOMBEENZIALF T
v DRNZED B, £2TlGEsRL, HHETH D rien 758 F-405)
OFNLBE L 2 UTE L s vkl n) 2D, MBOBENLOTHS
LG5I, rien M4 LOBITEEOET, Mo%aL b &S



THLLENRHADTE LV, LHL, FIAEIRI LWV,
BHE (1985) (2B W T, rien DA IN L L &, v IZHLEHDEAS LD
Bol-FFI 20500 RERNTWVE Y,

(26) Sans rien dire [ b FH3U]
without nothing to say
(27) Sans ajouter rien (5#7A) [T TN §712 ]
without to add nothing ~ (VHEFMHE] 7 7 > A %S p.327)

SRR SN D &, rien 2Ty DANIZKR L VO THL, ZOBRERIZH LT0T,
FEREFIZ & V) AN T L EF 2, I HEENIHE
BLTWALERET S, rien (X, ZNEHFFFRENFEHE LT, 53
EWVI N LEMEF O L IRET S, rien 3FREMNIZHEBIEESIZ W
i) 2L THhbH, personne (&, TDL I LYFHMESFLLVWEER D,
— kK, 77 AED v X, FEmHE REMCHESBZEIII(VEVS I
&) i hbAERERS, COFRHEBHMVERTHLENET L
i, v ORISR L V) BN EZFEF S H L E, TOER
EDHTHRAENBILONLLDTHLEIRET b,
MBIUIBAMNLLOTH L2, FEOREELHEFLLOTII NV, 7
T AGEO AR REIL, mBRELERBEL IRRERL, D
FEMIIRR T VD, & 510, WEH L IEBB O AR L5 IR
N R o T N

Hornstein (1995 p.153) (2 & 11X, landing site 77 E > TV H 5 EIC
(2, WML TRENFEINTVL LR LELE VS T2k 21U,
wh 4% &1E30§ CP fEESET 5. wh WIITHE LOKRZF->T
Wi, £, LEEOUEOARNELFALRELOKREL-TEY, 2
-, BEYE (EMEICW ) 2 L) & TP OFIOHE L V) K )12k
FoTWad, rien bEIIITLHETLIOTIE L2, AHETHADE (X
7o, B vORD Ewa ki, BEBEOMENREF->THA,
ROFTR LN L2, rien EATEM & Vo L 2 I2BFHITHDE]ID
BE)d s L3 TE LV

(28) Il n’a cru a rien. [T HE L o7z
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he Neg has believed to nothing
(29) *I1 n’a a rien cru.

(30) *Il n’a rien cru a.

— A AT B DO EZONEBREHFEINLIMUETHALLEEZL Thb,
AR BHADPRIEFOBIZEIN AL, BB FEORL L A2LENKH A
DT, TOLHIRETHILEFEETHLLEEDNE, KROFITIT,
moi, toi I Z5EIETH Y, me, te (TIERBIETH D ©

(31) pour moi [#.D7-& (]
Jor me

(32) *pour me

(33)atoi [#1Z]
to you

(34) *a te

D (28) T, aDkIZH D rien |IIFEEAVBEINTWLHET S E, rien
FIEMB TR L LLOT, THMIZMEIESE crou OFNIZFREET 208
BhWwEWHIZ &l Bb N

LA L, L ECHERLION, EVAMBEIIKRL, B LEER
HMIERLEHETHA L EZ SN L L WD, e, ABftgaED
BOFEOHEFITIIOE, riend v I DM E VI EIARBETH L .

(35) *Je ne rien ai mangé.
I Neg nothing have eaten

(36) Je I'ai mange. [FLdFh % &£~
1 it have eaten

(37) *J’ai le mangé.
1 have it eaten

72, HEEMIC rien LU TV AE MY, 2L fam 2 E@3EL LD
GIRAFHE LAV AEENE VS MELERD



54

(38) Jai eu faim. [F3ZE e U 7e )
I have had hunger
(39)  *Jai faim eu.

23 AIDRAIZDNT

ZZFT, (7L LENIZEbR TV rien (&, BhFAOHENICHAGE
ELTHERIN, FNVFBBHLI-VDLE LA LT IENTEZ2E )
EV)ZEIZDWTERATEZ, BORFTELTHE, (7) D rien & ®{LD
gl LTEBLZzABEVH)ZELEZONALHIICEBZ L, $4bL,
i & LT rien FOHNEH vp DEIOM 5 A @U@kiﬂl’éﬂ% LR
ET Do COEZHFOFLIZE L TIE, ETHBEIZL -7, rien 7%
BE#T L5000 MEIELLVWEVD _c‘:fﬁég Lo, fhodfd
AN DNHTL A !

~—rien PRIGEATHE LT DL, (7) T, BEHOFOREN L EKRE
HOZUTIMA R B>TLE D,

— %A, rien (& vp DENIZZTEASINL DD, TP ORI
IR GWDh, 230, %t vp x&ILTET, TP 2Ll %

VDD

—rlen+1l'f'1?113pl=]+de+ﬁ/ nﬂ]&\ﬂ'}?ﬁf HLiZbWT, RA,L
rien SR ETRAORNIVE L Cvb E$ A L, rien 7Y de + A5
t’DfﬁOLb‘é&b*;:&%ﬁfﬁ.HﬁL << oo

—rien BEFFEIZL 720, GIEMOHMNEIZ R 272042 EV) 2

n}:?j\fr), rien ﬂ‘éna]ﬁijéj:ﬁ%j"[/ Lb\%&l“")\.kﬁ%%o L
BIENTELC B D

rien Y& 5 B R D i tPrké’*i’L TR HFIZOWTDOMIE* A5
TEREIZIR D 2 £ 3Ed, Joks 5z & ?5
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T T A MG den OHET( o T i3t

3. ¥

AfaTIE, @I maE, o5 EAEROFIZHLNSL ren (X, Eh 5
OBFEGEFE L EOHGES L TERSNZ-L O, v ORI TR
L722bDTHDEREL. 77 2 RFEBTIE, v°, FFmBIIETLLA
LDV ELEIFEL, FOMEDOHI rien BT LEEZ 2. =
NEHILEZHIE SOEKETIEZadhoc LD THAD, W EFE L
OEEZ T L) 2o FfsrSERESANE, Z0LILERXH
T A2XFFEEZI L THA ), bEHA, FrLunhviliEtd b b,

72, BEOENIZHLWLER, FIAFHEONEL LD h Db
DDV Th, FARLIENLEEINS, tout L OFILEREILEIL T
HHIEIZDOVWTYH, FETHAL,

b=

1. Zoffzeid, Fa 12 FEMEINRKFEREMMFRREMBK &S D0 TiTab
s
T, SOMRIEAPDHLV29DEIED0TIAL P EZ TN,
RN KFEHISEFMAERD A 25— D fj 2 IZBH T 5,

2. rien DFED IO L LEHED TV AINAFE>LOL LT, tous HEVEBC
ahdanb Lz, Lol tous id rien LTV 2L H 255, BLLH
bdhs
(i) les garcons sont tous partis a la guerre [ V3 S HEHF~ L B L7

the boys  are all lefi  to the war

les garcons sont partis lous a la guerre  (Kayne, 1977 O3 (1))
COFITRSHDS LA, rien LEBICBETHEOFIEINLZLLTEA
BHe LL, AEFHOBIIEINLIELTE, ZOET rien R84 5,
F7:, Kayne (1977, p.13) 7548 L T2 5 & 912, tous Ol de 3¢ 5 2
Eld vy, ZoOBETYE rien B3R AL (72770 rien de %12 A DUETEE
A Toh DN,
Kayne (1977, p17)»4848 L T2 5 L 512, HBYEEIC tous D50V T LB E
T, BHREHIBAFATRAVAWHTHA L X221, tous (IBHBEOMEN S
) E A
(a) *elle va tous lire ces livres. [TA N SOELETHRL I L LTV

she goes all to read these books
(b) *elle a tous lu ces livres [#EI2 TS ORE L TFHAT
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she has all read these books

(c) *elle a tous voulu lire ces livres [fE#id Zh L DOFE L& TaRMm - 72 ]
she has all wanted to read these books ~ (Kayne, 1977 &>#1 3 (10))

(d) elle a voulu les lire tous [z #0565 & CTaiA -0 72|
she has wanted them to read all

(e) elle a voulu tous les lire [fZid N o 2T 7o 72|
(f) elle a tous voulu les lire [fE&ZizZ#40 5% &A1

(Kayne, 1977 o #3Z (8))

3.HZE, DP O#EFENE, ¢ FEELEIBFOTRLFENTHL, -4, BRA

RERFEICE, DP iR, T o g FtE, #BFMH, EPP FHL L85,

ﬁﬁ?ﬁau,%ﬂ BREslol ) 8B RTILOTHL, $FMHEEIA

B, th, BBy 6D0THA, BRI, BB L ZORMEREE
FTLDTH5A, EPP FMHE, MG FEEIVLETHL LI &2 ERT

4. mHEEEX TN KL LT, Chomsky (1995) Tid, ﬁﬁ@‘ﬂﬁ“%ﬁﬁh\ e
Bare Phrase Structure 252 F ST 527, K CUEMEE RS TR
&It A,

5. T O EPP FM e META-DIZF/DHN LD L vz, BFSE
DREILRILTELZOTE AV &) ik b H 2 (Roger Martin, 1999),

6. Pollock (1989) T4, rien AHBEDHOMICHBEL T2 L0 SHidh s
T2 4Y, rien HAIFALE LTH2rbITwb, $7:, rien OH#HEIL
VP RDRIDIEH) DIEIZ R - Twid,

7.4, BAYED rien A vp 034’5%%’13’\#2’»@1'9"%. EIREL7Z, & 2T, HERRF
flF BT DA T < %, rien + de + FF & L v 9 EiRIC BT, rien
WERBTHN, LIdo TRAMIBHERETHLLETLE, v AOFIIL2EE
HENLWI Bl DE, COMBEIZIOWTIE, KETHEBREOW CHES S
FTIENRTELRVDT, FOLBALLZVIEIIT D,

8.Hornstein ®#2%12, QR v Ez 2 FH L7, BREBGOHD A
chain & copy and deletion ##{Ei- L Y, {LOFEMOFEBAT L L
bOThb, EainrHMEEBRFERARAT 2L 20HL L, HMES LR
BRERWT 2L H 5, LEEHOMNSH VP &9 lexical shell FIT
Thbh, BEMEOT v 7 HREONTIT bbb ZEeRfHLAR
DHT®h %,

9. John often kisses Mary.

*John kisses often Mary.

Jean embrasse souvent Marie. [ ¥ v >3 LIFLE<) - (ZX¥ 292 |
Jean kisses often Marie

*Jean souvent embrasse Marie.  (Pollock, 1989)
BBESIEIZwoT, FORFELT7TLAGFEOLTIE, EELIIBLTHLF
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EORIIT s eEZL, RETWE T PHALTEFLLN50DT,
[Euvv | —AxEha)d, 815 often #8A T T FTHY EAL I ENTE LR,
—F, 75 AFETIE T 2%%\o>T, #3355 souvent *#z T T off
EIZ#En AL,

10 77 AN 274 —vr Ml FhlelAh, 27) DEHILEHIELE
W) IEThHo7z, LAL, HEALTLLEWVI I ETHo T,

11 F7:08, iz, (29) A#IELTH AL, arien O L ) LEEHYHVIEET D
B HOALI EEFENLGVERETLIELTEDLIND L#U:;L‘?ﬁ‘ T

DFN-cE s s LA ICEM@ATE b L IRIEEMIE CP OfsERIZ Kb B
ENTEA co“c AR ESIZIEBHONA S EATE LW &ﬁia’ﬂzt:%ﬁz
T LB CEEVESITBHERLS .

A quoi pensez-vous ? [H 4 22220 TEZ TV 29
to what think you
[CP A quoi [C” pensez [TP vous | .........
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